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ST. WILLEBRORD MISSION STATEMENT LA MiSION DE NUESTRA PARROQUIA

Proclaiming the Word of God and service to all persons is La raiz de nuestra mision en St. Willebrord es proclamar la Palabra

the heart of the mission of St. Willebrord Parish. de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of actividad de nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar
our own membership, to witness to and foster the message of testimonio y promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a

Jesus to all who come to us, and to share our gifts nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones
and talents with everyone. y talentos con todos.

PARISH TEAM
EQUIPO PASTORAL 160TH

ANNIVERSARY

REV. ANDREW G. CRIBBEN,
O. PRAEM.

PASTOR St. Willebrord Feast Day

REV. JOHN P. MACCARTHY, Dia de Sn. Willebrord
0. PRAEM.
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SUNDAY, NOVEMBER 3 THURSDAY, NOVEMBER 7
8:30 Our Parishioners 7:15 ¥ Edward Mathison
11:30 Bilingual Mass
5:30 Mass in Spanish FRIDAY, NOVEMBER 8
ALL SAINT’S DAY
MoNDAY, NOVEMBER 4 12:05 § John C. White
7:15 Our Parishioners
SATURDAY, NOVEMBER 9
7:15 Our Parishioners

4:30 7 Carole Derbique

TUESDAY, NOVEMBER 5
7:15 1 Betty & Bob

VanAlphen
SunpAY, NOVEMBER 10

8:30 T Don Newman
11:30 Bilingual Mass
5:30 Mass in Spanish

WEDNESDAY, NOVEMBER 6
12:05 § Deceased of Floyd
& Rita Roskom Family

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE
FOLLOWING REASONS: TO PRAISE GOD, FOR OUR GOOD,

AND THE GOOD OF ALL Gob’s CHURCH.
PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE
FOLLOWING REASONS:

A deceased loved one.

A living person who is sick or suffering

Living person who is celebrating a birthday
Anniversary or other special moment in their life

INTENCIONES DE MISA

¢, Tiene una Peticion?

Por favor, ayudenos con los siguientes pasos:

1. Llame a la oficina una semana antes.

2. Diganos el motivo y por quien es su peticion.

3. Eliga la misa en que se mencione su intencion.

4. La donacion sugerida por intencion es de $20.00.

5. Use el sobre morado de intenciones, depositelo en la
Colecta.

St. Willebrord Parish

2098, Adams St Green Bay W 54302

Please place mass intention
donations into purple

NAME /NOMBRE

: envelope.
Free Will Offering
Donacién Voluntaria
Please place envelope in donation box in corridor, in candle slot, Por favor de poner su
orin the colection basket during Mass. Thank you. donaC|0n en el SObI’e
Por favor de poner el sobre con su donacidn en la caja cerca del m 0 ra d 0 -
pasillo, en la rendija de donacidn junto a las velas o en la canasta de
la colecta durante misa. Gracias.
Important Numbers: :
-Green Bay Diocese - (920) 437-7531 NaIC(_)UCS Anonquus
-Catholic Charities- (920) 272-8234 Looking for a meeting
-English AA Group - (920) 366-4880 | site? Call the Green Bay
-GRACE Schools - (920) 499-7330 Area NA Hot Line

1822 Riverside Dr, GB, 54301 1-800-407-7195

graceoffice@gracesystem.org
-Golden House - (920) 432-4244
-A&A Alexandrina Center- (920)435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106
Green Bay, WI 54303
-Love Life Ministry - (920) 497-1087
505 Clinton St, GB, 54303

Alcoholics Anonymous
could help you or a
family member.
Call the GB Area
AA Hot Line
920-432-2600

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES
SEMANALES

October 26 & 27, 2024

Envelopes and Loose/Sobres y Efectivo ........... $ 6,859.00
Electronic Deposits/Depositos Electronicos ..... $ 927.00
Total ............ $7,786.00

THANK YOU! il GRACIAS!!!

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org

Please remember St. Willebrord Church
in your estate planning and/or your will.

Para donar en linea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a

Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la planificacion de patrimonio
¥ su testamento.

SACRAMENTAL INFORMATION

RECONCILIATION MARRIAGE
(CONFESSIONS) Contact Fr. Andy no less than 6
30 minutes before each mass. months before the desired date.

BAPTISMS

Celebrated monthly (except
during Lent and Advent) during
a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before
Baptism.

CONFIRMATION
Confirmation is celebrated in the
spring of 11th grade of high
school, after appropriate
preparation in our Faith
Formation program.

1ST EUCHARIST

We offer continual Faith
Formation classes for children
starting at 4 years old through
11th grade. Registration begins
on June 1st.

OCIA

Adult candidates for full
member-ship in the Roman
Catholic Christian community
are prepared through the OCIA
process and received at the
Easter Vigil.

RECORDATORIO IMPORTANTE!

BENDICION DE QUINCE ANOS:
-Anticipacion MINIMA DE 6 MESES O MAS
para reservar la fecha de la misa.
-Quincenera debe de estar presente cuando
padres pidan fecha con el Padre Andy.

La fecha esta sujeta a la disponibilidad de horario.

PRESENTACION DE 3 ANOS

Para reservar llame a la oficina.

Numeros Telefonicos
Importantes

DIOCESIS DE GREEN BAY -
920-437-7531

Numeros Telefénicos
Importantes

Alcohélicos Anénimos - Grupo
Central GB-Centro Comunitario.
Jueves a las 6pm, Sébado y Domingo
a las 10:00am.
Llame a Juan 530-9857 para mas
informacion.

CARIDADES CATOLICAS -
920-272-8234

ESCUELAS GRACE-920-499-7330/
gracesystem.org; 1087 Kellogg St,
Green Bay, WI 54303

Al-An6n-Grupo Fortaleza y
Esperanza; llame a Evelia 264-5079,
Claudia 217-9795, Juanita
830-319-4722

A & A Alexandrina Center-
920-435-4191; 1600 Shawano Ave,
Suite 106

Green Bay, W1 54303

CASA ALBA (Recursos para
hispanos) 920-445-0104

Natalia Sidon - 920-448-3330
prevencion de crimenes Love Life Ministry - 920-497-1087
505 Clinton St, Green BAY

St. Vincent de Paul - Maria Arriola

920-435-4040X128

Centro de Servicios Personales
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Maggage from Fr. Andy: Please go vote this week, if you are eligible and have not voted early. Vote
your conscience. Pope Francis himself said that we need to vote according to our conscience. Of course, you
need to be well-informed about the moral and ethical implications of voting for particular candidates. The
bishops of the United States have offered guidance to voters in forming conscience in a document entitled
“Forming Consciences for Faithful Citizenship.” Bishops of certain dioceses have also offered advice and
encouragement about voting, as has our own Bishop David Ricken in recent weeks. But none of these faith
leaders have ordered us to vote for specific candidates

We hear the phrases: women’s vote, the African-American vote, the Latino vote, the white urban
mothers’ vote, the Asian vote, the Arab vote, the Jewish vote, and the Evangelical vote, etc. We also hear of
“the Catholic vote.” Indeed, Catholics must vote, but no one has told Catholics for whom they must vote, nor do all Catholics
vote for the same candidates.

There are no perfect candidates for whom to vote. They are all human and thus imperfect. We must evaluate their positions,
remember our faith, and then determine which candidates will move the city, the county, the state, and the nation toward the
fulfillment of our values. We are not electing a president to be a savior, nor should a candidate present him/herself as such. Their
self-awareness needs to be informed by their talents, intelligence, experience, and their ability to admit their limitations.
Knowing their limits will help them to be humble and to find other advisors who can offer them help in the face of those limits.

May the blessings and enlightenment of God’s grace be evident to all of us as we complete our Catholic responsibility of
voting and participating in our own governance.

SCHEDULE CHANGE: Please pass the word among your family, friends and neighbors that our parish Mass schedule has
changed. As you look for a Mass that serves your personal schedule, remember that you can participate in an English or Spanish
Mass even if it is not your first language. We have missalettes that have the entire Mass, including the Scriptures, in both
languages. Hispanic families, too, may find that your children participate better at English language Masses. Parents must be

willing to make some sacrifices for their children! Paace, Fr. Andy

Mengaje del P. Andy: Por favor, voten esta semana si son elegibles y no han votado anticipadamente. Voten segun su
conciencia. El Papa Francisco ha dicho que necesitamos votar de acuerdo con nuestra conciencia. Por supuesto, deben estar bien
informados sobre las implicaciones morales y éticas de votar por candidatos en particular. Los obispos de los Estados Unidos
han ofrecido orientacion a los votantes para formar su conciencia en un documento titulado “Formando Conciencias para Ser
Ciudadanos Fieles.” Obispos de ciertas didcesis también han ofrecido consejos y aliento sobre el voto, al igual que nuestro
propio obispo David Ricken en las tltimas semanas. Sin embargo, ninguno de estos lideres de fe nos ha ordenado votar por
candidatos especificos.

Escuchamos frases como: el voto de las mujeres, el voto afroamericano, el voto latino, el voto de las madres urbanas blancas,
el voto asiatico, el voto arabe, el voto judio y el voto evangélico, etc. También escuchamos sobre “el voto catdlico.” De hecho,
los catdlicos deben votar, pero nadie les ha dicho a los catélicos por quién deben votar, ni todos los catdlicos votan por los
mismos candidatos.

No hay candidatos perfectos por los que votar. Todos son humanos y, por lo tanto, imperfectos. Debemos evaluar sus
posiciones, recordar nuestra fe y luego determinar qué candidatos llevaran a la ciudad, al condado, al estado y a la nacion hacia
el cumplimiento de nuestros valores. No estamos eligiendo a un presidente para que sea un salvador ni debe un candidato
presentarse como tal. Su autoconciencia debe estar informada por sus talentos, inteligencia, experiencia y su capacidad para
admitir sus limitaciones. Conocer sus limites les ayudara a ser humildes y a encontrar otros asesores que puedan ofrecerles
ayuda frente a esos limites.

Que las bendiciones y el esclarecimiento de la gracia de Dios sean evidentes para todos nosotros a medida que
completamos nuestra responsabilidad catdlica de votar y participar en nuestro propio gobierno.

CAMBIO DE HORARIO: Por favor, pasa la voz entre tu familia, amigos y vecinos que el horario de misas de nuestra
parroquia ha cambiado. Al buscar una misa que se ajuste a tu horario personal, recuerda que puedes participar en una misa en
inglés o espafiol, incluso si no es tu primer idioma. Tenemos misales que contienen toda la misa, incluidas las Escrituras, en
ambos idiomas. Las familias hispanas también pueden encontrar que sus hijos participan mejor en misas en inglés. jLos padres
deben estar dispuestos a hacer algunos sacrificios por sus hijos!

Paz, P. Andy

SUNDAY EVENING MASSES IN ENGLISH IN THE LOCAL AREA/MISAS DOMINICALES EN INGLES
EN EL AREA LOCAL:

Our Lady of Lourdes, De Pere — 6:00 p.m.
Prince of Peace, Green Bay — 6:00 p.m.
St. Joseph Parish at St. Norbert College — 7:00 p.m.
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Every Friday immediately after the noon Mass
Devotion to Our Lady of Sorrows with Eucharistic

Exposition and Benediction.

Todos los viernes inmediatamente después de la Misa
del mediodia, Devocion a Nuestra Seriora de los
Dolores con Exposicion del Santisimo Sacramento y

Bendicion en Ingles.

Sr;) | PRESENTS THE 2024-25
NORBERT
COT G

PILGRIM FORUM LECTURES

The Rosary:
Mary’s Merry Psalter

- The R Aqulnas Guilbeau O.P. Tl 024 - 7:30-9 a.m.
% University Chaplain ar

Thursday, November 21,
Option A: 12-1 p.m.
Option B: 7-8 p.m.

Norbertine Center for Spirituality
Pray Like Mary
Led by Fr. Brad Vanden Branden,
0. Praem.

The New Testament shares with us words
and experiences of Mary in prayer. She held
many things in her heart, she sang with joy in
her Magnificat, she received a troubling
prophecy from Simeon and still kept faith.
Join us as we reflect on these experiences of
Mary and incorporate them into our own
prayer.
Cost: freewill offering.

Prayen Wines

If you are in need of prayers, we will pray for you!
Si necesita oraciones, joraremos por usted!

Call/Llame: Sandra at 920 660-8686

Weekday Mass Schedule

Starting November 2nd & 3rd!

Monday,
Tuesday,
Thursday,
Saturday

7:15 AM English

Wednesday

& Friday 12:05 PM English

Thursday/

7:00 PM Espafol
Jueves

First Friday
Mass/Misa del
Primer viernes

Safurday &
Sunday
Mass Schedule

Starting November 2nd & 3rd!

6:00 PM Espaiiol

7:15 AM English

Saturday 4:30 PM English
8:30 AM English
Sunday || 11:30 AMBilingual
5:30 PM Spanish

«¥ 209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301
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iCada primer Miércoles del mes nuestra parroquia
entrega postres para la Comida del Refugio!
Se agradecen horneados o comprados y se pueden
dejar en la Oficina Parroquial de
San Willebrord antes de lal pm.
\" G

Novem ber 6——

»

Every 1st Wednesday of the month our parish drops
off desserts for the Shelter Meal!
Baked or purchased are appreciated and can be
dropped off at
St. Willebrord’s Parish Office

by 1pm.

&
&
3

Thank You! E\;

PREPARE YOURSELF
FOR ADVENT

SATURDAY, NOVEMBER 30, 2024
10:00 AM -12:00 NOON

ST WILLEBRORD PARISH HALL
209 S. ADAMS STREET
GREEN BAY, WI

SPEAKER - FR. BRAD VANDEN BRANDEN
TOPIC- “THE RESPONSORIAL PSALMS OF
ADVENT”

EVERYONE IS WELCOME
BRING A FRIEND

REFRESHMENTS PROVIDED
o°
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